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OBSAH BALENI
Bezdratova sluchatka
Nabijeci USB-C kabel
N&vod k obsluze

POPIS PRODUKTU

Zapinacf tlacitko

LED dioda

Nabijeci USB-C port

Ovladant hlasitosti

Ovladani mikrofonu

Port pro mikrofon

Tlacitko pro prepinanf rezimd 2.4G/USB
Mikrofon

O N A WN =

ZAPINANI A VYPINANI

Pro zapnutf a vypnuti sluchatek staci podrzet zapinaci tlacitko (1)

po dobu 3 sekund. Pokud se sluchatka do 10 minut od zapnuti nepfipoji
k zadnému zafizeni automaticky se vypnou.

PRIPOJENi POMOCi 2.4GHZ

Zapnéte sluchatka pomoci multifunkeniho tlacitka (1). Posunte multifunkeénf
tlacitko (7) do polohy 2.4G a vloZte USB pfijimac do USB portu vaseho zafizeni
Sluchatka jsou zafizenf Plug&Play a pfipoji se sama po pfipojeni USB pfijimace
do vaseho zafizeni

PRIPOJENi POMOCIi KABELU

Zapnéte sluchatka pomoci multifunkeniho tlacitka (1). Posunte multifunkeénf
tlacitko tlacitko (7) do polohy USB. Pripojte kabel do USB-C portu (3) a pfipojte
sluchatka k vasemu zafizen.

OVLADANI SLUCHATEK

Zapnuti/vypnuti sluchatek: podrzte 3 sekundy multifunkenf tlacitko (1)
Prehravani/pozastaveni: kratce stisknéte multifunkeni tlacitko (1)
Dalsf skladba: svojité stisknuti multifunkniho tlacitka (1)

Predchozi skladba: trojité stisknuti multifunkcniho tlacitka (1)
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PARAMETRY

Napétf: 5V/0,3A

Baterie: 3.3V-4.2V/750mAh
Frekvencni pasma: 2.4Ghz

\ydrZ baterie: 20h

Doba nabijent: 2h

Dosah: 10m

Citlivost: 112dB+3dB

Citlivost mikrofonu: -36dB + 3 dB

Frekvencni rozsah: 20Hz-20000Hz

Frekvencni rozsah mikrofonu:  100Hz-10000Hz

Pfipojent: USB-C, USB dongle (2.4Ghz)
Kapacita baterie: 750mAh

Pozadavky OS: Windows 7/10/11, mac OS, Playstation
Rozmery: 178*90*210mm

Hmotnost: 240g

BEZPECNOSTNi INFORMACE
NepouZivejte zafizeni ve vihkém nebo prasnem prostred|
Nepouzivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v dasledku padu,
poskozeni, venkovniho pouZiti nebo vniknuti vody.
Uchovavejte mimo dosah malych détf (zejména malé ¢asti mohou
predstavovat riziko udusen).
Vyrobek pouZivejte v souladu s ndvodem k pouZiti. PFipadnou ztratu
nebo poskozenf zplsobené nespravnym pouzivdnim nese uZivatel.
Kovové konektory necistéte vodou.
Zarizenf{ smi demontovat pouze kvalifikovany technik spole¢nosti Niceboy
s.r.o. Neodborné rozebrani mdze zplsobit zranénf.
Nejnovéjsi manudl a firmware naleznete na strankach vyrobce v sekci
Z3kaznicka podpora.
V pripadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijeni, zkrat, rozbitf jinym
predmétem atd.) méze dojit ku prikladu ke vzniku pozérd, prehréti nebo
vytecen( baterie.
Standardni zaru¢ni doba na baterii ¢i akumulatory ¢inf 24 mésicd. Zaruka
se véak nevztahuje se na pokles kapacity, ktery je zplsoben béznym
uzivadnim. Standardni doba Zivotnosti baterie ¢ini Sest mésic(, avsak Ize ji
prodlouZit vhodnym zachazenim a pécf o baterii ¢i akumulator.
NepoZivejte baterii, hrozf nebezpeci popaleni chemickymi latkami.
Vhozenf baterie do ohné &i horkovzdu$né trouby nebo mechanické
rozdrcenf &i roziezani baterie mlze vést k vybuchu.
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Ponechéni baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou mize
zpUsobit vybuch nebo Unik horlavé kapaliny.

Akumulator vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu mize mit za
nasledek vbuch nebo Unik horlavé kapaliny.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladnf poZadavky smérnic EU na néj kladené.
Timto Niceboy s.r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Niceboy XW200 je

v souladu se smérnicf 2011/65/EU+2015/863/EU, 2014/30/EU a 2014/53/

EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetowych
strankach: https://niceboy.eu/cs/declaration/xw200

INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENi (DOMACi POUZITi)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v pvodni dokumentaci
E vyrobku znamena, Ze pouZité elektrické nebo elektronické vyrobky
mmm se nesm likvidovat spolecné s komunainim odpadem. Chcete-li tyto

vyrobky spravné zlikvidovat, odneste je na urcené sbérné misto, kde
budou prijaty zdarma. Timto zpdsobem likvidace vyrobku pomahéte chrénit
vzacné prirodnf zdroje a pomahéte predchazet pripadnym negativnim
dopadlm na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by mohly byt disledkem
nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace vam poskytne mistnf
Urad nebo nejblizsi sbérné misto. Podle vnitrostatnich predpist mohou byt
také udéleny pokuty kazdému, kdo se tohoto druhu odpadu zbavi nespravné.
Informace pro uZivatele tykajicf se likvidace elektrickych a elektronickych
zafizent.

(Obchodnf a firemnf pouZitf)

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf pro obchodnf

a firemnf poufZiti se obratte na vyrobce nebo dovozce vyrobku. Poskytnou
vam informace o v3ech zplsobech likvidace a podle data uvedeného na
elektrickém nebo elektronickém zafizenf na trhu vém sdéli, kdo je odpovédny
za financovanf likvidace tohoto elektrického nebo elektronického zafizent.
Informace tykajici se postupd likvidace v jinych zemich mimo EU. Vyse
uvedeny symbol platf pouze pro zemé Evropské unie. Pro spravnou likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizenf si vyZadejte prislusné informace od
mistnich Uradd nebo prodejce zafizen.



OBSAH BALENIA
Bezdrotové slichadla
Nabfjacl USB-C kabel
N&vod na obsluhu

POPIS PRODUKTU

Tlacidlo zapnutia

LED dioda

Nabfjaci USB-C port

Ovladanie hlasitosti

Ovladanie mikrofénu

Port pre mikrofén

Tlacidlo na prepinanie rezimov 2.4G/USB
Mikrofén

ONO U A WN =

ZAPINANIE A VYPINANIE

Na zapnutie alebo vypnutie slichadiel podrzte tlacidlo zapnutia (1) po dobu
3 sekund. Ak sa sltchadla do 10 minut od zapnutia nepripoja k ziadnemu
zariadeniu, automaticky sa vypnu.

PRIPOJENIE POMOCOU 2.4GHZ
Zapnite slichadla pomocou multifunkéného tlacidla (1). Posunte multifunkené
tlacidlo (7) do polohy 2.4G a vloZte USB prijimac do USB portu vasho

zariadenia. SlUchadla su zariadenie Plug & Play a po pripojeni USB prijimaca sa
automaticky pripoja k vasmu zariadeniu.

PRIPOJENIE POMOCOU KABLA

Zapnite sltchadla pomocou multifunkéného tlacidla (1). Posunte multifunkené
tlacidlo (7) do polohy USB. Pripojte kabel do USB-C portu (3) a nasledne
pripojte slichadla k vasmu zariadeniu.

OVLADANIE SLUCHADIEL

Zapnutie/vypnutie slichadiel: podrzte 3 sekundy multifunkené tlacidlo (1)
Prehravanie/pozastavenie: kratko stlacte multifunkené tlacidlo (1)
Nasledujuca skladba: dvojité stlacenie multifunkéného tlacidla (1)
Predosla skladba: trojité stlacenie multifunkéného tlacidla (1)
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PARAMETRE

Napatie: 5V/0,3A

Batéria: 3.3V-4.2V/750mAh
Frekvencné pasma: 2.4GHz

VydrzZ batérie: 20h

Doba nabfjania: 2h

Dosah: 10m

Citlivost: 112dB+3dB

Citlivost mikrofénu: -36dB+3dB

Frekvencny rozsah: 20Hz-20000Hz

Frekvencny rozsah mikrofénu: 100Hz-10000Hz

Pripojenie: USB-C, USB dongle (2.4GHz)
Kapacita batérie: 750mAhn

Poziadavky OS: Windows 7/10/11, macOS, Playstation
Rozmery: 178 x90 % 210 mm
Hmotnost: 240 g

BEZPECNOSTNE INFORMACIE
NepouZivajte zariadenie vo vinkom alebo prasnom prostredi.
NepouZivajte vyrobok, ak nefunguje spravne v désledku padu, poskodenia,
vonkajsieho pouZitia alebo vniknutia vody.
Uchovavajte mimo dosahu malych deti (najma malé casti mézu
predstavovat riziko udusenia).
Vyrobok pouZivajte v stlade s ndvodom na obsluhu. Pripadnu stratu alebo
poskodenie sposobené nespravnym pouZivanim znasa uZivatel.
Kovové konektory necistite vodou.
Zariadenie smie demontovat iba kvalifikovany technik spolo¢nosti Niceboy
s.r.o. Neodborné rozobratie méZe spdsobit zranenie.
Najnovsi manudl a firmvér najdete na strankach vyrobcu v sekcii Zakaznicka
podpora.
V pripade nespravneho zaobchadzania (dlhé nabijanie, skrat, rozbitie inym
predmetom atd.) méZe dojst napriklad k vzniku poZiaru, prehriatiu alebo
vyteCeniu batérie.
Standardné zaru¢na doba na batériu ¢ akumulatory je 24 mesiacov, aviak
zaruka sa nevztahuje na pokles kapacity spdsobeny beznym pouZivanim.
Standardné doba Zivotnosti batérie je Sest mesiacov, avéak vhodnym
zaobchadzanim a starostlivostou o batériu ju mozno predit.
Batériu nekonzumuijte, hrozi nebezpecenstvo popalenia chemickymi
|atkami.
Vhodenie batérie do ohna ¢i horucej rury alebo jej mechanické rozdrvenie
Cirozrezanie moZe viest k vybuchu.
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Ponechanie batérie v prostredf s extrémne vysokou teplotou méze
sposobit wbuch alebo Unik horlavej kvapaliny.

Akumulator vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu méZe mat za
nasledok vybuch alebo Unik horlavej kvapaliny.

Tento vyrobok splifia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré st nar
kladené. Tymto Niceboy s.r.o. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia Niceboy
XW200 je v stlade so smernicami 2011/65/EU + 2015/863/EU, 2014/30/EU

a 2014/53/EU. UpIné znenie EU vyhlésenia o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych strankach: https://niceboy.eu/sk/declaration/xw200

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV O LIKVIDACII ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIADENi (DOMACE POUZITIE)

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pédvodnej dokumentécii

vyrobku znamena, Ze pouZité elektrické alebo elektronické vyrobky sa
mmm nesmy likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Ak chcete tieto vyrobky
spravne zlikvidovat, odneste ich na urcené zberné miesto, kde budu prijaté
zdarma. Takymto spdsobom likvidacie vyrobku pomahate chranit vzécne
prirodné zdroje a poméahate predchédzat pripadnym negativnym dopadom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt dosledkom nesprévnej
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie vam poskytne miestny Urad
alebo najblizsie zberné miesto. Podla vnutrostatnych predpisov mézu byt tieZ
udelené pokuty kazdému, kto sa tohto druhu odpadu zbavi nespravne.

(Obchodné a firemné pouZitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadenf pre obchodné

a firemné pouZitie sa obrétte na vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytnu
vam informécie o v3etkych spdsoboch likvidécie a podla datumu uvedeného
na elektrickom alebo elektronickom zariadenf na trhu vam oznamia, kto je
zodpovedny za financovanie likvidacie tohto elektrického alebo elektronického
zariadenia.Informécie tykajuce sa postupov likvidacie v inych krajindch mimo
EU. Vyssie uvedeny symbol platf iba pre krajiny Eurépskej tnie. Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadenf si vyZiadajte prislusné
informécie od miestnych Uradov alebo predajcu zariadenia.



PACKAGE CONTENTS
Wireless headphones
Charging USB-C cable
User manual

PRODUCT DESCRIPTION

Power button

LED indicator

Charging USB-C port

Volume control

Microphone control

Microphone port

Mode switching button 2.4G/USB
Microphone

ONO A WN =

POWERING ON AND OFF

To turn the headphones on or off, press and hold the power button (1) for 3
seconds. If the headphones do not connect to any device within 10 minutes of
being turned on, they will automatically turn off.

CONNECTING VIA 2.4GHZ

Turn on the headphones using the multifunction button (1). Slide the
multifunction button (7) to the 2.4G position and insert the USB receiver into
the USB port of your device.

The headphones are a Plug & Play device and will automatically connect after
the USB receiver is plugged into your device.

CONNECTING VIA CABLE

Turn on the headphones using the multifunction button (1). Slide the
multifunction button (7) to the USB position. Connect the cable to the USB-C
port (3) and then connect the headphones to your device.

HEADPHONE CONTROLS

Power on/off: press and hold the multifunction button (1) for 3 seconds
Play/pause: briefly press the multifunction button (1)

Next track: double press the multifunction button (1)

Previous track: triple press the multifunction button (1)
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SPECIFICATIONS

Voltage: 5V/0.3A

Battery: 3.3V-4.2V/750mAh
Frequency bands: 2.4GHz

Battery life: 20h

Charging time: 2h

Range: 10m

Sensitivity: 112dB+3dB

Microphone sensitivity: -36dB +3dB

Frequency range: 20Hz-20000Hz

Microphone frequency range:  100Hz-10000Hz
Connection: USB-C, USB dongle (2.4GHz)
Battery capacity: 750mAh

OS requirements: Windows 7/10/11, macOS, PlayStation
Dimensions: 178 x90 % 210 mm

Weight: 240g

SAFETY INFORMATION
Do not use the device in humid or dusty environments.
Do not use the product if it is not functioning properly due to a fall,
damage, outdoor use, or water ingress.
Keep out of reach of small children (especially small parts that may pose a
choking hazard).
Use the product in accordance with the user manual. Any loss or damage
caused by improper use is the responsibility of the user.
Do not clean metal connectors with water.
The device may only be disassembled by a qualified technician of Niceboy
s.r.0. Unauthorized disassembly may result in injury.
The latest manual and firmware can be found on the manufacturer's
website in the Customer Support section.
Improper handling (prolonged charging, short circuit, breaking with
another object, etc.) may result in fire, overheating, or battery leakage.
The standard warranty period for the battery or accumulators is 24
months. However, the warranty does not cover capacity degradation
caused by normal use. The standard battery lifespan is six months but can
be extended with proper handling and care.
Do not ingest the battery, as there is a risk of chemical burns.
Throwing the battery into fire or a hot air oven, or mechanically crushing or
cutting the battery may lead to an explosion.
Leaving the battery in an environment with extremely high temperatures
may cause an explosion or leakage of flammable liquid.
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A battery exposed to extremely low air pressure may result in an explosion
or leakage of flammable liquid.

EU Compliance Declaration Niceboy s.r.o. hereby declares that the type
of radio equipment Niceboy XW200 complies with Directive 2011/65/
EU+2015/863/EU, 2014/30/EU, and 2014/53/EU. The full text of the EU
Declaration of Conformity is available at the following website:
https://niceboy.eu/en/declaration/xw200

INFORMATION FOR USERS ON DISPOSAL OF ELECTRICAL AND
ELECTRONIC DEVICES (HOUSEHOLD USE)

This symbol on the product or its original documentation indicates that used
electrical or electronic products must not be disposed of with household
waste. To dispose of these products properly, take them to a designated
collection point where they will be accepted free of charge. Proper disposal
of the product helps protect valuable natural resources and prevent potential
negative impacts on the environment and human health caused by improper
waste disposal. For more detailed information, contact your local authority or
the nearest collection point. Fines may be imposed for improper disposal of
this type of waste according to national regulations.

(Commercial and Business Use)

For proper disposal of electrical and electronic devices for commercial and
business use, contact the manufacturer or importer of the product. They will
provide you with information about all disposal methods and, based on the
date the electrical or electronic device was placed on the market, inform you
who is responsible for financing the disposal of this equipment.

Disposal Information for Countries Outside the EU.The above symbol applies
only to countries within the European Union. For proper disposal of electrical
and electronic devices, consult the relevant information provided by local
authorities or the device's retailer.



niceboy

MANUFACTURER:
NICEBOQY s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 00,
Prague 4, Czech Repubilic, ID: 294 16 876.
Made in China.
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